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Drama lasky o sedmi dilech.

Rezie: GUSTAV MACHATY. Hudba: ERNO KOSTAL.
Fotografie: V. Vich. Zvukovy systém: Union-Vox.

V hlavnich tlohéch:
Ita Rina, Olaf Fjord, Charlette Suza,
Luigi Serventi, Theodor Pisték.

Monopol: Slaviafilm. Praha.

To je psi pocasi! Dobry vecer!

Dobry veéer!

Az na kuii... Dovolite, abych tady oschnul?

Ale jo — pojdte dale!

Dékuji vam!

Odlozte si — tak — poradné jste promok!!

No. to vite!

To jinak nejde, uplnd prutrz, tolik vedy!... Tady v horich prsi nékdy
celych étrndct dni... To by tak bylo néco pro moji deceru, ta ma rada takové
véci... A tohle to by bylo tak néco pro moje gusto... Co je to? Whisky?

Napijte se!

Ta je ostra... No jo... To je pro zahrati...
Kourite?

Kourim... Zuastaite tady u nas!

Ale ne —

Dcera vam ustele. Vlak jede az rano v pét... Co byste délal?... Pockejte. ja
vam pomuzu...

Nechte to, prosim vas! Co vis napada?

Uz zase néco!... Halé... okamzik... co je?... Onemocnél? ... Ze prijdu...
jo. jo... zatroleny Zivot... nocni sluzba... jo, jo... Clovék si ani nohy
neohfeje ... ani tu neuschnme... Lisky tu davaji dobrou noc... To je
sluzba!... To je pak u drihy — cely den price a v noci se ani nevyspis! Jen
si tady udélejte jako doma... Dcera vam tu ustele... Ito — hned to priprav...
mame tady hosta... prichystej pohovku, pfenocuje tady... tak pojd... tady
je moje dcera!

Tési mé...

Usteles tady — pan tu zistane. ja musim do sluzby!

Dékuji, slecno!

Jakapak slecna!?

102



Ita:

otec:

Olaf:

otec:

Olaf:

Ita a Olaf:
Olaf:

[ta:

Olaf:

[ta:

Olaf:
Ita:
Olaf:
Ita:
Olaf:
Ita:
Olaf:
Ita:
Olaf:
Ita:

[ta:

Olaf:
Ita:
Olaf:
Ita:
Olaf:
Ita:
Olaf:

dopis:

ILUMINACE
Erotikon: [dialogova listinal

Poslouchej, tatinku, ty odejdes — a ten pan tu zustane... cizi ¢lovék —
nemohu s nim zustat sama!

Nebud hloupi... podivej se, to je od ného... kdepak — ten té neukradne!
Tak si pospés!... Tyhle zenské ... ale copak — co to je? Co vis to napada...
Nemohu vis uz déle obtézovat...

Tady zistanete! Kampak byste chodil v tomhle ¢ase? ... to piece nejde...
tady zustanete... Priet bude az do rina... Tady mate aspoii stfechu nad
hlavou ... Kdepak hospoda je tady daleko... Ja se musim také zisobit...
Tak se tu hezky vyspéte a rano na shledanou!

Dékuji — na shledanou!

Dobrou noc!

Vy ze mne mate asi malou radost!?

Kdepak!

Kdybych snad prekazel, mohu zase jit!

Vibec ne.. Tady se vim bude dobre spit... odpocinete si zrovna jako
u maminky... Co je to?

Parfum ..Erotikon™... To je viiné. na kterou se nezapomini...

Dobrou noc...

Moment...

Ne — dékuji...

No tak —

Ne:~mne —

Na pamatku — uz ani slova...

Dékuji...

Dobrou noc!

Dobrou noc!

Dil 1I.

Halé... kdo tam?... halé... Stalo se néco?... piejete si?... halé... ne... To je
porucha... Dobrou noc!

Pockejte... neodchazejte... proc jste prede mnou zamkla?

To je zvyk — tady na samoté...

Byla byste radéji v mésté?

Ne...

Tam je zivot... vezmu vis s sebou...

Ne ~ —

Skoda — takové hezké dévée... pockejte... jenom jeden prst...

Dil I11.

Vim, Ze uz se nevritite... Désim se toho, co musim podstoupit, jsem viak
pevné odhodlina uéiniti to — — Nic od Vis nezidim — Ve vzpomince, ze
jsme byli chvili spolu $fastni...

Ita.
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To neni jako u manzela!

Tak s Bohem...

Je pozdé...

Tady mds klobouk...

Cekd na mé v divadle... On je tak trpélivy... to jsem ho naucila!

Jen af ceka... od toho je tviij manzel... Co mu Feknes?

Ze jsem byla u milence...

Ale...

Uz musim, mili¢ku, musim... Pozor! Natieno!

Na shledanou — pa!

Dej sem klic!

Aha!

Zapomnéla jsem... budu ti telefonovat!

Na shledanou!

Zitra na shledanou!

Kdes byla tak dlouho?

No — u milence!

Nepovidej... pojd... prijdeme pozdé k predstaveni!

Tak tady to trochu vybereme — tak... tady to zkritime... to budete
spokojen!

S latkou, doufam, budu spokojen! U limce mi to musite trochu zvednout!
Vy mé lechtite... trochu priléhavéjsi, moje pani si preje, abych byl
stihlejsi.

Ano, ano — to udélame! A co by rdada vase pani?

To je bajecné... To je néjaky svétik, co?

Elegan!

Spoléhdm se na to, Ze Saty mi zitra poslete, ponévadi je budu nutné
potiebovat!

Spolehnéte se na to... Uctivost... poklona!

Okamzik... jak se jmenuje ten pin?

Dékuji, dékuji...

Pan si preje?

Mluvit se svou Zenou... ale pospéste si!

Pan tovarnik si preje s vimi mluvit, milostiva pani!

A { pocka!

Tak co je?

Posadte se...

Nemam kdy... a dejte mi pokoj!... Musim si s tebou promluvit!

Muzete jit, sle¢no!

Ted uz toho mam ale opravdu dost!... to je piesprilis... ty mne podvadis!
Co té to napada? Zblaznil jsi se?

Ja mam dukazy...

Takovy tén si zakazuji! Uz toho mam dost!

Jsi blazen! Rozddvas cizim muziam své fotografie!

Fotografie?... Za¢ mé mas?
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Ja to vidél na vlastni oéi!

Jste krasna!

A ty myslis, Ze ja ti vérim, ze milujes jen mne?

Dobry den!

Dobry den!

Co je s tebou? Vypadas néjak Spatné! Chtéla bys néco? Neni ti dobie?
Tati — rada bych na étrndct dni odjela!

Navstivit tetu? Ale jo, jed si, ji se tu néjak bez tebe obejdu!

Dil 1V.

Tak se povida, ze pry té ten fesik udélal dédeckem!
Kdo tady ma co mluvit?... O my dceri ani slova! Je to poctivi holka!
Mrtvo?
Mili Ito, prosim, prijmi ode mne zatim tuto malic¢kost. Vie dobie dopadne.
Neber véc tak tragicky.

Jiri.

Jo tak, uz to mas odbyty... ji vim, Ze sama nic nemas — ale tyhle niu snicky
staci... tak a ted se oblékni a béz hezky domi... a podruhé takovy
hlouposti uz nech!... no tak, venku je zima — hezky se oblékni...

Svezte mne kousek...

Pojd...

Dékuji vam...

No tak pojd...

Jsem tak unavena...

Vylez si nahoru... ji té svezu... no — vylez si! Kam jedes?... Tum4s, pij...
napij se...

Pomoc!... Nechte mé bejt!... Pomoc!... Pus(te mé. pomoc!

Co se tu déje? Pustte to dévce... Pojdte!

Stalo se vam néco?

Kam jste chtéla jet?

Do mésta tieba... Boli vis to?

Ne — da se to vydrzet!

Dil V.

Halé — co prosim?... Ne, muz k transfusi krve se nedostavil!

Sestro. prosim vas, pus fte mé k nému, snad ja mohu daiti svou krev...?
To neni mozné bez zkousky!

Sestro. prosim...

Okamzik pockejte... je mozno prijmout jeho Zenu!

Jde o jeho zivot... udélejte ji ihned krevni zkousku!
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Mi ndhodou krev stejné skupiny, jako jeji manzel... Transfuse je mozna.
No tak, mame vyhrino! Ztratil jste hodné krve... mél jste ale Stésti...

Ano...

Citite jesté nasledky narkosy?

Ne, uz to prechizi — je mi lépe... dékuji...

Kdyby tu nebyla byvala vase pani, mohlo to dopadnout daleko hure pro
vas!

Ma panil... Ach tak — zavolejte tedy ke mné mou pani...

Mily otce, vim, Ze jsi mi odpustil uz davno... Jsem sfastna a mij muz mé
miluje nade vse...

Uctivé poklona... co si racte prat?

Chtéli bychom koupit kridlo...

Jaky typ asi?... Snad néco takového?

Podivam se na néj...

Prosim, racte...

Jaky model mite tamto?

Ach, to je znamenity nastroj — ma anglickou mechaniku...

Zni prekrisné... ma bajecnou rezonanci...

[to, co ty mu Fikas? — Jak se ti libi? Chtéla bys ho?

Prosim, jen poslouchejte!... No prosim...

Mizete jej ihned dodat?

Bohuzel ne — az za ¢trndct dni...

Za étrnact dni? Tak dlouho nemohu cekat! Nemohu dostat tento?

Je to nejlepsi typ z nadeho skladu!

Mém z ného radost!

Prisli jsme pozdé... Mé pani by se byl jisté také libil.

Ale prosim — ja rad ustoupim!

Ach. slysela jsi? — Jste velice laskav... Libil se mi na prvni pohled...
Dovolte mi zahrit!

Prosim!

Racte si ho vyzkouset!

To je skvélé, co?

Za tuto laskavost nas viak poctite navstévou! Prijdte ke mné zitra
odpoledne, budu vas ocekavat!

Bravo, $koda, Ze vis neslySela moje zena! Nechdpu vibec. kde je tak

dlouho?... védéla prece. ze nas navstivite! — — No — musite k nam jednou
prijit vecer — moje Zena bude mit jisté velkou radost!
Myslite? '

Dékuji vam!

Musite prijit, az bude doma ma pani!

Dobra! Na shledanou!

Prosim Vis, nenavstévujte nds jiz. Nesmime se uz vidét...

Ito — vyl... Pojdte — — — odpusfte, vim, Ze mate privo mé vinit —
Neodchizejte viak — musim s vami mluvit — — Psal jsem vim, byl bych
viak prisel zpét — muzete mi odpustit? Ito, pro¢ nemluvite? Jen jedno
slovo! Miluji vis — miluji vas stale — — zastante!
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Dil VL.

Co blaznis?

Mél tvou fotografii — vidyt jsem to sam vidél!

Mou fotografii? — Kdo? — Ktery? — — Neznam nikoho!

Nic se nevymlouvej! Vidél jsem to na vlastni oci!

Jsi blizen! Neni to mozné — neznam jej!

Prosit — prosit — mam napad! Pojedeme na vylet — vyjedeme si zitra autem
do hor! Pan doktor jisté neodmitne nase pozvinil... Uz se tésim — —
pojedeme? Pojedete?... To bude krasné! Na horich je tolik snéhul!...
Budeme jako malé déti!

Dobra — pojedeme!

To jsem rada!

Tésim se, milostivda pani — opravdu rad — —

To je pékny elegan!

Ted toho mam dost, rozumis?

Pockej, pocke;j...

Ovsem ze —

Hodné to pali?

Kdepak!... Tésim se uz velmi na zitrek!

Ja také ! — Je to sympaticky clovék — vid, ze se ti také trochu libi,
milacku!... Mohu dile? '

To jsi ty? — Jsem unavena!

Mim ti prinést prasek? — Chces? — Hned bude dobre?... Tak — to ti
pomu Ze!

Dékuji!

Vidyt ji nechci nic jiného, nez abys byla §fastna — moje mala — mam té
tak rad!

Jsem tak unavena — — dobrou noc!

Dobrou noc — a vyspi se hezky!

Chvili. dnes jesté ty mij mily zas opakuj mi lasky sladka slova — mily., ty
chvile, jez nam zbyly. mé stokrit jedté libej, miluj znova. Vim, ze mé budes
mit vééné rad, vim, Ze zapomene$ vzpominat — mily, dnes posledni tu
chvili at snime $tésti krasné nezli zhasne.

Sach —

Matt — no dobra — co se da délat?

Dobre jste se branil — — cigaretu?

Ne — dékuji!

Vid. Ito. — to byla vzrusujici partie. bavila ses?... Zitra odcestujeme do
Parize! — — Je to pro nas skoro svatebni cesta — Pafiz — Nizza — Cannes
— snad také i Korsika... vid, miliacku?... Vypijete s nami jesté ¢aj?

Ne — dékuji vim — — musim odejit — —

Prosim — racte —

Tak na shledanou — prijemné zotaveni vim preji — —

Na shledanou!

St astnou cestu!
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Dékuji!... Co ti to napadlo? Takovi komedie!
Nevédél jsem — prece sis prila do Parize!
Nechci! — Ani mi to nenapadne!

Tak najednou? — Co se stalo? Co je s tebou?
Nenavidim té!

Dil VII.

Haloé...

Hale...

Halé — Jiri — po3li si pro kli¢ — budes ho potiebovat pro jinou —

Dej mi pokoj!

Opoustim té, protoze Ti jiz nemohu lhat... Musim se vritit k nému.
Ita.

Dejte to mému muzi — ne — az v pét hodin!

Mim néco vyridit, milostivd?

Musela jsem prijit k tobé!

Ito — ty?

Nemohla jsem uz lhit —

Milicku — pojd —

B ——

Pojd dal — —

Myslila jsem, Ze uz nikdy nepfijdu!

Ted jsi doma... ale odloz — —

Je tu snad doma jesté néjaki jind?

Prisahdm ti — —

Neprisahej! — Milujes jenom mne?

Jenom tebe!

Opravdu?

Jenom tebe!

Jesté jednou — —

Jenom tebe!

To je mij muz — uréité!

Honem jdi vedle — za tu sk#in!

Honem. mé véci — plast — kocku — kuffik —

Pockej — vedle je ticho, na druhém schodisti — jdi tam — —

Mite radost z mé navstévy. co?

Prosim, prosim. posadte se — mohu viam nabidnout sklenku likéru?...

Sherry, brandy... pFipijeme si?

Nevyrusil jsem vis snad?... Tedy pripijeme na vérnost viech Zen!

Tedy na vérnost!...Ne — nechodte tam! Vade Zena tam neni! Prisahim vim

— prisahdm vam — stijte! ... vaSe Zena to neni — vaSe Zena to neni...

NelZete — je tohle vas klic?

Nezndm!

Ale mou zenu znate!
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Vasi zenu?... Nepamatuji se...
Neliete uz aspon dnes!
Ano, vase Zena u mne byla — byla u mne casto — ale ted je s tim konec!

Miluji jinou — — nikdy jsem nevédél. ze bych jesté dovedl tak upfimné
milovat... OZenim se s ni — — odjedeme spolu daleko. Skonéim uz ten stary
zivot — stanu se docela jinym clovéekem — — a vadi Zenu jiZ nikdy
nespatrim!

Nevérim vim — je to marné — musim s vimi ziétovat!

Pojedeme?

Chces-li, Ito...

Musim ti Fici — — drahy — —

Ne — nemusis... Pojedeme...

KONEC.
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